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KEP-AE-Nr.: 912796 und 920440

Ubermittelt vom Bundesminister fir Wirtschaft am 14. November 1991 gemabB Artikel 2
des Gesetzes zur Einheitlichen Europdischen Akte (BGBI. 11 1986 S. 1102 £).

Die Vorlage ist vom Hermn Prisidenten der Kommission der Europaischen Gemeinschaften
am 14. Oktober 1991 dem Herm Prisidenten des Rates der Euvropaischen Gemeinschaften
ibermittelt worden.

Das Européische Parlament und der Wirtschafts- und SozialausschuB werden an den Bera-
tungen beteiligt.

Dic Kommission strebt cine moglichst baldige BeschluBtassung durch den Rat an.

Auf Verlangen des Agrarausschusses vom 12. Februar 1992 erscheinen die Verordnungs-
vorschlige gemab § 45 a GO BR als Drucksache.
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EGRUNDUN

—a

REFORM DER GEME INSAMEN WARKTORGANISATION FUR TABAK

In der Gemelnschaft wird Tabak von rund 200.000 landwit t:chaftlichen Betriaben

auf durchschnittlich jewails einem Hektar angebaut. Diese Betrisbe arzeugen pro
Jahr otwa 400.000 Tonnen Tabakblitter. Die Tabaker zeuguny pntfailtt nauptsachiich
auf itallen (49X) und Griechanland (31X) sowie, in gerlnge}om Mane, auf Span.en

(10%X), Frankreich (7%), Deutschland, Portugal und Belgren (3%).

{nsgesamt werden in der Gemeinschatt Jahrlich rund 6GC.000 Tarnen Tabakbxllen
varbraucht, davon sind 72% eingefdnrt. Be: einer Jahriichen irzeugung 3540.000

Tonnen warden 165.000 Tonnen verbraucht und 185.000 lonnen (53%) ausgefuhrt.

Die StUtzung des Tabaksektors steht nicht im Widarspruch Iu den von der
Kommission im Interesss der offentliichen Gesundheil zur i tnschrankung des
Tabakverbrauchs gatroffenen MaSBnahmen. Eine Einstellung cer Tabakerzeugung n
der Gemeinschaft hatte in der Tat keine verminderung des ligarettenkonsumy ur
Folge. In einer solichen Lage wurden die Herstaller (hre versorgung aus

Drittlsindern gewdhrleisten.

Solange in der Gemeinschaft Tabak nachgefragt wird, sollte c.eses Erzeugnis
bereitgestel It und durch Unterstutzung der Erzeuger teguastigt werden. Abgesshen
von dem kommerziellen Aspekt verlangt die soziale und wirtschaftliche Lage der
Tabakerzeuger eine anhaltende Unterstdtzung, da sie in banacnteiligten Gebieten
dar Gemeinschaft tdtig sind und 1n wirtschaftlicher Hinsicht h3iufi1j Uber keine
Alternative verfigen. Auderdem missten durch eine soiche Stutzung die Sorten
beglnstigt werden, die nachgefragt werden, abar im allgemeinen niedrigere

Ertr¥ge erbringen.



In ihren Vorschiagen fir Preise und flankiarande WMaBnahmen (19891/92 s. (XOM(91)
72 endg.) hat die Kommisston eine knderung der grundiegenden Mechan|ssen der

gemeinsamen Marktorganisation flr Tabak angekindigt, damit dle neue Regelung flr
dle Ernte 1992 in die Praxts umgesetzt werden kann. Dle |

ilsslon legt Ihre
Vorschllige bereits jetzt vor, so daB sich dle Unterneshmer auf die neuen

Vorschriften der gemeinsamen Marktorganisation einstellen k

Dar Tabaksektor Ist sin technisch sehr komplexes Geblet. Die Dienststellen der
Kommission haben daher eine Gruppe unabhingiger Sachverstindiger mit der
Ausarbeitung eines Berichts beauftragt. in dem dle Funktlonswelisen der
Marktorganisation analysiert und Verbesserungsadglichkelten aufgezeigt werden
soliten. Diesar Bericht leistets den Dienststeilen der Xosmission bel der
Ausarbeitung der Jetzigen Reform wertvollie Dienste. Das Problem wurde ferner vor
dem Hintergrund einer allgemeinen Raform der GAP und multilateraler

Yerhandlungen betrachtet.

Trotz der Einfilhrung eines Stabilisators sind die im Rahmen der gemeinsamen
Argrarpolitik fir Tabak anfalienden Kosten von 1988 bis 1990 um 27 X gestlegen.
Diesar Anstieg ist vor aliem auf die Ausweltung der Erzeugung bestimmter
mindarwaertiger Sorten zurlickzufidhren, die auf dem Gemeinschaftsmarkt nicht
abgesetzt werden kénnen und daher auf dem Weltmarkt zu Prelsen, die unter den
dafir gezahlten Primien und Erstattungen liegen, d.h. zu negativen Preisen
verkauft werden. Im gegenwirtigen Systeam k&nnen dlese Probleme vor allem deshald
nicht geidst werden, weil os slich auf eine Relhe von garantierten HSchstaengen
(Jewsils mit einem Pufferbereich von 15 X) und Primien fdr 34 Sorten stdtzt, von
denen viele nach der Bearbsitung des Tabaks nicht sehr voneinander unterschieden
werden konnen. Dies ermdglicht ss den Erzeugern, die hichstmSgliche Primie Iu
beanspruchen und so das System der GHM praktisch unwirksam zu machen. (Bel einer
Sorte hat die Erzeugung die GHM um 1000 X Uberschritten, doch 158t der
Stabilisator ledigiich eine Herabsetzung deas Hochstpreises und der Primie um 15
X zu).
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Die hier vorgelegten Vorschilige zur L8sung dieser Probleme umfassen:

sine Neugruppierung der Sorten;
ein bafristetes Quotensystem;

MaBnahmen zur Stirkung der Roile der Ereuger sowle zur Ausrichtung der
Erzeugung auf marktgerechtere Sorten. :

ZUSAMMENFASSUNG DER VORSCHLEGE

Die Vorschllge fUr die Marktorganisation fdr Tabak kdnnen unter den drel

Stichworten Primien, Erzeugungskontrolle und -ausr ichtung zusammengefa8t werden.

1.

Primien

Der Erstbearbsiter zahit dem Erzeuger beim Kauf des Tabaks eine Primis. Der
EAGFL erstattet dem Bearbeiter unverzilgtich diesen Betrag. Dabai kann ein
System von garantierten Vorauszahlungen auf der Grundlage der vertraglich

vereinbarten Mengen errichtet werden.

Dle H5he der Primie wird fdr fdnf Gruppen von Sorten Je nach Art der
Trocknung (r&hrengetrockneter, heller luftgetrockneter, dunkler
uftgetrockneter, sonnangetrockneter und feusrgetrockneter Tabak) sowie far
drel aromatische, orlentalische Sorten (Basma, Katerini und klassischer

Kaba Koulac) festgelegt.

Diese Primienregetung gilt fUr die Ernte 1992 bis einschlie8lich dor Ernte
1996.

Kontrolle der Erzeugung

FUr die Zahlung dor Produktionsbeihilfe ist der Abschlu8 eines
Anbauvertrages twischen dem Erzeuger und dem Bearbeitungsbetried

arforderlich,

Es wird eln HSchstertrag von 341.000 t festgelegt, der auf dle
varschiedensan Sorten aufgeteilt wird. Dleser HSchstertrag entspricht dem
vYorschlag der Kommisslon von 1987, als Stabilisatoren elngafdhrt wurden.



Um die Einhaltung das H&chstertrages zu gewlhrieisten, wird fir dla Ernten
von 1992 bis 1996 ein Quotensystems singefilhrt. Oie Quoten werden auf die
Verarbeiter auf der Grundlage der wihrend der letzten !rel Jahre
verarbeiteten Durchschnittsmengen aufgetei(t. Bei dleser Auftellung wird
Jedoch mit berlcksichtigt, daB8 gewisse Erzeugungen ru spekulativen Iwecken
verwendet werden k&nnten. In diesar Ubergangsperiode, !In der den
Verarbeltarn Quoten zugewissen warden, sind dis fUr dle spitere Auftellung
dor Quoten auf die Erzeuger unter befrisdigendsn Sedingungen erforderiichen

MaBnahmen vorzuberelten.
Ausrichtung der Erzeugung

Die Erzesugergemeinschaften erhalten sine spezialle Beihilfe von 5 X, wenn
der Anbauvertrag zwischen einem Bearbeiter und einar Erzeugergemeinschaft

abgeschlossen wurde.,

Um teerarme und somit weniger gesundheltsschidliche Tabaksorten ausfindig
zZu machen, wird ein Forschungsprogramm initiiert, zu dessen Finanzierung

ein Teil der Produktionsbeihilfe im voraus abgezogen wird.

FUr dle Erzeuger von Tsebelia und Mavra ist ein basondasres Programm zur
Umste!lung der Erzeugung auf héherwertige Tabaksorten oder andere
landwirtschaftliche Erzeugnisse vorgesahen. Die Kosten flr dleses Programm
werden unter Bericksichtigung der zuvor fUr diese Sorten gezahliten Primie

berechnet.

Um die einheitliche Durchfiihrung der Gemeinschaftsbestimmungen |a
Tabaksektor zu gewihrleisten, werden spezielle nattonale Agenturen mit

einer finanziellen Gemeinschaftsbeteiiung von bis zu 50 X geschaffen.
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Soliten MaBnahmsn erforderlich sein, um den Ubergang von der Jetzigen zu
der neuen Regelung zu erlelchtern, wird die Kommission darlber Im

verwal tungsausschusver fahren entscheiden.

Hinslchtlich der Primlen und der Produkt lonsregul ier definlert dlese

verordmung dle nur bis zur Ernte 1996 anwendbare Regejung.

Die Kommission wird dom Rat bis zum 1. April 1995 Vorschlilige zu den Primien
und zur Kontrolle der Erzeugung fdr die Ernten ab 1997 Ubermitteln.

Sie wird auBerdem, schne!lstmdglich, sine Yerordnung vorschlagen, weiche

die branchenlbargreifenden organisationen und vereinbarungen betreaffen.

Diese Reform hat keine Auswirkungen auf die XMB.
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Vorichlag fir cine Verordeung (EWG) des Rates diber die gemeinsame Marktorgannation fur
Rohtabak

DER RAT DFR FLROP AN 8,

MEINSCHAITEN

gestutzt aut den Vertrag sur Grunderg der Europar-
schen Winschaftsgemeinschatt, nsbecencere auf die
Artikel 42 und 43,

aut Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europaischen Parlamens,

nach Stellurgnahme ges W orrcenafss. und Sozialaus-
‘ChunCS.

in Ervagung nachstehender Crunge

Mit dem Funkuorieren upd cer Entnickivng des Ge-
memnsamen Markees geht die Gestaltung ciner gemetnsa-
men Agrarpohuk Hand m Hand: sie muB nsbesondere
gememsame Marktorganisationen emnschiieBen, weiche je
nach Erzeugnis verschiedene Formen annshmen xonnen

Die gemeinsame Agrarpohiuk soll zur Verwirklichung
der in Artikel 39 des Vertrages genannten Ziee fuhren,
d. b sie soll im Rohtabaksektor die Markze stabilioseren
und der betreffenden landwirchadtchen Bevolkerung
gine angemessene Lebenshaltung gesahressten Diese
Ziele lassen sich durch eine Anpassung de- Rohstofis ap
den Bedarf erziclern, wober die - apassung 11 erster Lanre
auf einer quaitatsorienuerten )

. 2erunt

Die derzeiuge Lage auf dem Tabasmarkt kennzerchnet
sich durch ein Unglewchgewicht zwise nen i1gebot und
Nachfrage und macht eine grundicgerde Anderung der
bislang anwendbaren Gemeinschafisregelung unter Ber-
behaitung des Tabakanbaus dirch die rraditsonellen Er.
zeuger erforderiich. Es gile. due Markiverwaitungsmecha-
nismen zu vereinfachen, cine Pmduk:mmrcguilcrung Zu
gewahrlessten, die nicht nur den Marktbedursnissen und
den Haushaitserfordernissen sondern auch den verstark-
ten Konwrollbedarf gerecht wird. um 1. diese Weise 51
cherzusteilen, dafl die Verma tungsmechansmen auch
voll die Ziele der gemeirsamen Markiorpanisauon errer-
chen.

Die verschiedenen Tabaksorten ascers wieh ¢ nach An-
bauverfahren und Produbktionshouen *owte aulgrund der
im anternationalen Handel verwende o B-seichnungen
In besummte Gruppen einteilen

|

|
Die Wertbearrh, let e der Tabanemaris wge -
Stutrung Je: Pataderseua. g oertorderlich Daee be
seng mMUB aut e Dramienregeiung seraten e e
Absatz des Tubabs in dor Gemensehar ermog e

Yine wirhsarms \emwaltung der Pramientegeivag la
sich durch Yahacsertrage racschen dem Cabakptlanser
und dem Eraverarbertungnternenmen goewahricisten,
da sie zum einen cen Tabakptianze:s ¢ ~en siheren Ab
saz und zumoanderen den Verarbenungsunternenmen
eine regelmatize Verwrgung garinueren Wenn d3.
Verarbeung
der Anielery
20y 81 LRG tesimrien Q..u:lu'.\Jn:‘\rc'rum:r': [gas

arternchmen dem frregger rum Aetolons

g es Tabaks, der Gerervand des VN erery

bt cnes Hetug in Hohe cer Pramie 2aRic o wr
zur Sturrung der [abawbagesr DEREUTICEN Wi e
ICIUE Jdie hemaaiung der Praia enregelang erie chrert

P'm die Tabanersogung on der fremenaonalt sutegren
fen und den Annaa Lon BOLCN e vl iR theetrer
e Darantiehog hae
swharlie fur die Gemernabat ‘eairlaggen, und jahrich
acf spezicile Gararuewhwe v - s cirgeinen Serien
gTuppen aufzuteies

Gysen. zu drossenn. g emne 4

Um die Finhz vun s cpnrone o mmeten pu EWnric -
MR BLtur e me tegreste Jee voe verarbotang aruae.

tenregelit oo sut tres Bt e ves g
i Bahmen der revgesciiien Cotarnesonaelien
bentungsqunten corihergeiend 140 te e “reinern |
rehmen sy veriehin AL dewe e Suen . o
chende Cememachitinag g res

et e ~ e

gerechte Vire Lnp vinorarelen w4 Wit Lir
Vergangennet e nheeren Ve B A 1 SN SR
festgestedie anormale Driwiih: o T g

blethen mutien 12 ertoroetohe s Vit onen . o¢one

spatere Auttenung er Quoten aa? e Pirruger water
zufriedensiciienden Bedingurger vriilben, werden ge-
iroffen werder

Dic Erstverartetanssuniernehnes ousfen in kernemy bl
Anbauveriraze tur Menzen whlieten. die uber dic iinen
jeneils zugetente Ve rarbertungsquate hisausgeher [nfoi
gedessen st Jdie Erstatiung des Primwenhochstherrapy 500
Jdie .\k'ﬂP\C T :"cz'cnzrr‘._ die ver \.P,',lffi’fifunl“\|;{l(\‘.ﬂ
ertspriche

Es emphichlt sich, Ji- Pramienregelung woe such die Re.
gelung zur Produbtionsstcierung sunachy b g e1n
rufubren. camit diew Regelungen anhand der bro 5o doe
sem Jenpunht genoanenen Frracrungen ubernrutt und
gegebenenfalls fur die Zei danah entsprecherd angr
pabt werden konaen
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Die Sanicrung des Tabakmarktes und die Qualuatsver-
besserung der Produkuion lassen sich durch verschiedene
Mafinahmen der Produktionsausrichtung begunsugen.
Hicrzu gehort vor allem eine Sonderbeihile, die es den
Erzeugergemeinschaften ermoglichen wird, die Organi-
sation und Ausrichtung der Erecugung 2u verbessern,
Dank cines Forschungsprogramms, das durch einen von
der Primic cinbehaltenen Betrag finanziert werden soll.
wird sich die Tabakerzeugung so ausrichten lassen, da8
sic im Berech der offenthichen Gesundhew besser den
gemenschaftlichen Anforderungen entspricht. Angesichus
der Bedeutung des Anbaus der Sorten Mavra und Tsebe-
lta fur die Wirtschaft bestimmter Gebiete 1n der Gemein-
schaft 15t schlieBlich ein Umstellungsprogramm fur Er-
zeuger dieser Sorten durchzufuhren.

Die Verwirklichung eines Binnenmarktes setzt die Ein-
fuhrung einer cinheitlichen Regelung fir den Handel mit
Drittlindern voraus.

Es kann auf jegliche mengenmafBige Beschrinkung an
den Auengrenzen der Gemeinschaft verzichtet werden
Um jedoch den Gemeinschaftsmarke in auflergewohnh-
chen Sitcationen, die moghcherweise zu Markistorungen
fuhren. nicht ungeschutzt zu lassen, mu der Gemein-
schaft die Moglichkeut pegeben werden, umgehend alle
erforderlichen Maflnahmen zu treffen.

Unvorhergesehene Marktentwickiungen konnen Sonder-
malnahmen zur Stutzung des Marktes erforderlich ma-
chen, die von der Kommission zu beschlieBen sind.

Die Vollendung des Binnenmarktes ware gefahrdet,
wenn besummee Beihilfen gewihr werden. Infolgedessen
soltten diejenigen Besummungen des Vertrages im Ta-
baksektor zur Anwendung geiangen, auf deren Grund-
lage die von den Mitgliedstaaten gewihrien Beihilfen be-
urteilt und gegebenenfalls verboten werden konnen.
wenn sic mit dem Gememnsamen Marke unvereinbar sind.

Es ist die finanzielle Verantwortlichkew der Gemein-
schaft fir Ausgaben vorzusehen, die den Mitghedstaaten
aufgrund der sich aus dieser Verordnung ergebenden
Verpflichtungen gemafl der Verordnung (EWG) Nr
729/7% des Rates vom 21. Apni [97C uber die Finanzie-
rung der gemensamen Agrarpolink ('), zuletzt geinden
durch die Verordnung (EWG) Nr. 2048/88 (), entste-
hen.

Die Erfahrung hat gezeigt, dafl die Kontrollen im Ta-
baksektor verstarkt werden mussen. Gegebenenfalls
konnten bestimmie Kontrollbefugnisse an cine unabhan-
gige Kontrolistelle ubentragen werden, um den besonde-
ren Erfordernissen dieses Marktes gerecht zu werden.

(") 7Bl Nr. L 94 vom 18. 4 1970, S 13,
() Bl Nr. L 185 vom 15 7 1985 S 1
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Die gemeinsame Marktorganisauon fur Rohtabak mufl
zugleich den in den Arukeln 39 und 115 des Venragr:
vorgeschenen Zielen in geeigneter Weise Rechnung tra
gen

Der Cbergang von der Regelung, dic mit der Verord:
nung {(EWG) Nr 727/72 des Rates vom 21 Apnl 197
uber die Ernchtung ciner gememnsamen Markiorganisa.
uon fur Rohtabak *), guletzt geandert durch die Ver
ordnung (EWG) Nro 1P37/91 1°), eingefuhrt wurde. su
der mit dieser Verordnung vorgeschenen Regelung mus
unter bestmoglichen Bedingungen erfolgen Zu dresem
Zweck missen wnter Umstanden Ubergangsmainahmen
durchgefihrt werden AuBerdem empfichlt es sick vorzu
schen, daB die Neuregtlung erst ab der Ernte 1¥9] vall
anwendbar st —

HAT FOLGENDE VFRORDNUNG FRLASSEN

Artikel !

Die gemeinsame Marktorgamsauon fur Rohtabak um

fafi.

— cne Pramienregelung,

— MaBnahmen sur Produktionsausrichtung und -regu-
lierung,

— cine Regelung fur den Handel mit Dattlandern

Sie gilt fur unverarbeiteten Tabah und fur Tabakabtalle
des KN-Codes 2471

Artrkei 2

Die Rohuabaksorten merden in tolgende Gruppen enge-
weilt

2) Flee cured: hedlufigetrockneter Tabak, wober Luft:
zirkulauon, Temperatur und Luttfeuchughkent ciner

genauen Kontrolle unterhegen.

by Light air cured: unter Dach getrockneter Tabak, der
keiner Fermentauon untersarfen wird,

<) Dark ar cured - unter Dach getrocsnctes Tabak, der
vor der Vermarkwung ciner Fermentauon unterworten
wird,

d) Sun cured sonnengetrockneter abak,

¢) Fire cured. feucrgetrockneter Tabak,

f) Basma (sun cured),

g) Karermmi(sun cureds,

h) Nlassischer Kaba Kowlar (sun cured)

Dic verschiedenen Sorten jeder Gruppe sind 1m Anbang
aufgefithrt

'y ABl Nr L 94 vom 28 4 1972, 5 1
(*y ABl Nr L 163 vom 26 6 1991, 5 11



TITEL [

PRAMIENREGELUNG

Artikel 3

Ab der Emte 1992 wird eine Primienregelung einge-
fuhn, die bis zur Emte 1996 Anwendung finder. Dabei
gilt jeweils ein Einheisbetrag fiir Tabaksorten ein und
derselben Gruppe.

Mit dieser Primie soll zum einen der Erzeuger im Rah-
men ciner dem Marktbedarf entsprechenden Produktion
eine Einkommensstiitzung erhalten und zum anderen der
Absatz von in der Gemeinschaft erzeugtem Tabak er-
moglicht werden.

Artikel 4

(1)  Der Rat setzt nach dem Verfahren des Arukels 43
Absatz 2 des Vertrages den Primienbetrag je Ernte fest
und beriicksichtigt dabei unter Zugrundelegung normaler
Weubewerbsbedingungen vor allem die bisherigen und
voraussichthchen Absatzmoglichkeiten der verschiedenen
Tabake auf dem Markt der Gemeinschaft und dem
Weltmarkt.

(2)  Die Festserzung des Primienbetrags erfolgt:

a) je Kilogramm Tabakbliuer, dic keiner Erstverarber-
wung und Aufbereitung unterzogen wurden;

b) fir jede einzelne Rohtabakgruppe.

Artikel 5

Die Gewiihrung der Pramie ist an folgende Bedingungen
geknipfu:

a) Der Tabak muB aus einem fur jede cinzelne Sorte
festgelegten Produkiionsgebiet stammen;

b) es mussen besummte Qualitatserfordernisse eingehal-
ten werden;

¢) der Erzeuger hat dic Tabpkblitter im Rahmen eines
Anbauvertrags an das Erftverarbeitungsunternchmen
zu liefern; '

d) weitere noch fcstzulcgcnc* Bedingungen sind zu er-
|

fullen. |
Ami&Ll 6

(1)  Der Anbauvertrag enthilit zumindest:

— die  Verpflichtung des Erstverarbeitungsunterneh-
mens, dem Tabakpflanzer bei der Licferung zusitz-
lich zum Kaufpreis einen Betrag in Hohe der Pramie
fur die vertraglich festgesetzie und tatsichlich gelie-
ferte Menge zu zahlen,

-8 -

— die Verpflichwung des Tabakpflanzers, dem Erstver.
arbenungsunternchmen Rohtabak zu liefern, der den
Qualitsanfordcrungen genugt

(2)  Die zustandige Stelle erstatter dem Erstverarber
tungsunternchmen den Primienbetrag, wenn es schnft
lich nachweisen kann, dafl der Tabakpflanzer den Tabak
geliefert hat und daRl |der in Absatz ! genannte Betrag
gezahle worden ist

Artikel 7

Die Durchfuhrungsbesimmunger 7u diesemn Artike! wer-
den nach dem Verfahten des Arukeic 23 erassen

Zu diesen Durchiuhrungsbesummungen gehoren insbe-
sondere:

— die Abgrenzung der Produktionsgebiete fur ¢ o oein-
zelnen Sonen,

— die Qualtatsanforderungen an dea geheferten Ta-
bak.

— weuere Bedingungen des Anbauvertrags und letzter
Termin fur den Vertragsabschiub,

— die etwaige Eintuhrung einer Sichernet, dee das Erst-
verarbeitungsunternchmen  ber  Beantragung  cincs
Vorschusses zu hinterlegen hat. suwe die Bedingun-
gen fur die Hinterfegung und Fre:gabe dieser Sicher-
hert,

— die besonderen Bedingurgen tur die Gewahrung der
Pramie, wenn der Anbauvertrag mit ciner Erzeuger-
gemeinschaft geschlossen wira,

— die Festlegung der MaBinahmen, die zu weffen sind,
wenn sich der Tabakpflanze: oder das Erseverarbes-
tungsunternehmen nicht ap hre Vertragsverpfhih-
wngen halen.

TIIEL 1)
REGELUNG ZUR PRODUKTIONSREGULIERLU NG

Artikel &

Fiir die Gemeinschaft wird cine allgemeine Hochstgaran-
ticschwelle in Hohe von 343 222 Tonnen Rohtabak
(Tabakblatter) je | rate festgesetst.

Im Rahmen dieser Schwelle setzt der Rat nach dem Ver-
fahren des Arukels 43 Absatz 2 des Vertrages sahrhich
besonderc Garanucschwellen fur die cinzeinen Sorten-
gruppen fest und beriicksichtigt dabet u. 2 dre Markuver-
haltnisse sowie dic soziookonomischen und agronomi-
schen Bedingungen der betroffenen Produktionsgebiete
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Artikel 9

{1)  Um die Einhaltung der Garantieschwellen zu ge-
wihrleisten, wird for die Emien von 1992 bis 1996 cine
Verarbeitungsquotenregelung eingefihrt

(2)  Der Rat venteilt nach dem Verfahren des Artikels
43 Absaiz 2 des Verurages je Ernte die fiir die cinzelnen
Sortengruppen verfogbaren Mengen auf die Erzeuger-
mitgliedstaaten.

(3)  Auf der Grundlage der gemiB Absawz 2 festgesetz-
ten Mengen und unbeschadet der Anwendung von Ab-
satz 4 verwilen die Migliedstaaten die Verarbeitungs-
quoten fir die Emten 1992 und 1993 voribergehend auf
die Erstverarbeitungsuntemechmen, wobei sie jeweils vom
Durchschnitt der Mengen ausgehen, die bei den einzel-
nen Sortengruppen wihrend der letzten drei Jabre vor
dem Emtejahr zur Verarbeiung angeliefert wurden.
Diese Verteilung greift den Einzelheiten der Veneilung
der Verarbeitungsquoten far die folgenden Emten nicht

Yor.

Erstverarbeiungsunternchmen, die ihre Taugkeit nach
Beginn des Bezugszeitraums aufgenommen haben, erhal-
ten eine Menge im Verhahnis zum Durchschnitt der
Mengen, die ihnen seit Aufnahme ihrer Tiugkeit zur
Verarbeitung angeliefert wurden.

Gegebenenfalls wird die Erzeugung nur im Rahmen der
Verarbeitungsquote berticksichugy, die wihrend der zu-

grundegelegten Jahre bewillige wurde.

For Erstverarbeitungsunternchmen, die ihre Tatgkeit
wihrend des Erntejahres aufnehmen, sehen die Mitglied-
staaten 2 % der Gesamumengen vor, Gber die sic fir die
cinzelnen Sonengruppen verfugen. Im Rahmen dieses
Prozenusatzes erhalten diese Uniemnehmen eine Menge
von hachstens 70 % ihrer Verarbeiungskapazitit, sofern
sie ausreichende Garantien hinsichtlich der Effizienz und
Dauerhaftigkeit ihrer Tatigkeit bieten.

(4) Bei der Veneilung der Verarbeitungsquoten ge-
mif Absatz 3 werden bei der Berechnung der Bezugser-
zeugung insbesondere nicht die Rohtabakmengen be-
rucksichtigt, die Ober den Hbchsigarantemengen gemal
der Verordnung (EWG) Ne. 727/70 lagen.

Artikel 10
Entverarbcitungsunu:mchm! darfen fir Mengea, die
gber dic ihnen jeweils zugedilte Verarbeitungsquoue hin-
ausgehen, keine Anbauvertrige schiieBen und keine Er-
stanung des Primien erhaiten.

|
ArtiRel 11
Die Durchfhrungsbestimmungen zu diesem Titel wer-
den nach dem Verfahren des Artikels 23 erlassen. Hierzu
g-horen unter anderem auch die in Artkel 9 Absatz 4

vergeschenen  Berichtigungen bei der Aufteilung der
Guoten, sowic die Vorbedingungen fir die Auswirkun-

gen der Quoten auf die Ezeuger, insbesondere im Ver-
gleich mit der friheren Lage.

TTTEL il

MASSNAHMEN ZUR PRODUKTIONSAUSRICHTUNG

rtvked 12

(1) Um das zu konzentneren und es qualia-
tiv den Markianforderyngen anzupassen, wird eine Son-
derbeihilfe in Hohe vod 10 % der Primic gewahnt, wenn
i 1 itungsunternchmen und ciner
anerkannten Erzeu inschaft Anbauveruige ge-
schlossen werden und [sich die Lieferungen im Rahmen
dieser Venrige auf die Gesamterzeugung der Muglicder
dieser Erzeugergemeinschaft erstrecken.

(2) Die Sonderbeihilfe wird der Erzeugergemeinschaft
zur Verbesserung der Organisation und Ausrichtung der

Erzeugung gezahit

(3) Die Durchfohrungsbestimmungen zu diesem Aru-
kel werden von der Kommission nach dem Verfahren
des Artikels 23 erlassen, insbesondere

— die Definition der Erzeugergemeinschaft, die fur die
Sonderbethilfe in Betracht kommt,

— die Voraussetzungen fir die Ancrkennung der Er-
zeugergemeinschaft,

— die Vorschriften aber die Verwendung der Sonder-
beihilfe.

Artikel 13

(1) Es wird ein gemeinschaftlicher Forschungs- und
Informationsfonds far Tabak eingerichtet. Dieser Fonds
wird aus Betrigen gespeist, die ber der Zahtung der Pri-
mie jeweils in Hohe von hochstens | % von der Pramie
cinbehalten werden.

{2) Dieser Fonds dient der Finanzierung und Koordi-
nierung von Forschuags- und Informationsprogrammen,
die die schidlichen Auswirkungen von Tabak sowie ge-
eignete MaBaahmen zur Privention und Heilung erfor-
schen und auBerdem die gemeinschaftliche Erzeugung
auf dicjenigen Tabaksorten und -qualititen ausnchren,
bei denen die Schidigung so niedng wie moglich st

(3) Die Durchfihrungsbestimmungen zu diesem Aru-
kel werden nach detn Verfahren des Arukels 23 erlassen.

Artikel 14

Die Kommission beschlieBt nach dem Verfahren des As-
tikels 23 ein Dreijahresprogramm zur Umsteilung des
Anbaus der Sorten Mavra und Tsebelia auf andere besser
der Markinachfrage entsprechende Sonen oder andere
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landwirtschaftliche Eczeugnisse. In diesem Programm
konnen SondermaBnahmen zum Ausgleich umseellungs-
bedingter EinkommenseinbuBen vorgesehen werden.

TITEL IV

REGELUNG FOR DEN HANDEL MIT DRITTLANDERN
Artikel 15

Soweit in dieser Verordnung nichts anderes besuimmt ist
und die Kommission nach dem Verfahren des Arikels 23
keine anderslautenden Besummungen erlifle, ist im Han-
del mit Dnulindern folgendes untersagt:

a) die Erhebung von Abgaben mit gleicher Wirkung wie
Zalie;

b) die Anwendung mengenmifliger Beschrinkungen
oder MaBnahmen gleicher Wirkung.

Artikel 16

(1) Wird in der Gemeinschaft der Marke for in Arvkel
1 genannte Erzeugnisse aufgrund von Einfuhren oder
Ausfuhren emnsdichen Stdrungen ausgesetzt oder von
emstlichen Swrungen bedroht, die moglicherweise die
Ziele des Arukels 39 des Vertrages gefihrden, so konnen
im Handel mit Dritlindern geeignete MafSnahmen an-
gewandt werden, bis die tatsichliche oder die drohende
Sesrung behoben ist

(2) Tnu die in Absatz 1 erwihnte Lage ¢in, o be-
schlieft die Kommission auf Antrag eines

oder von sich aus die erforderlichen MaBnahmen; diese
werden den Mitgliedstaaten mitgeteilt und sind unver-
zglich anzuwenden. Ist die Kommission mit einem An-
rag eines Mitgliedstaats befaBt worden, so entscheider
sie hierilber innerhalb von 24 Stunden nach Eingang des

Antrags.

{3} Jeder Mitgliedstaar kann dic Mafnahme der
Kommission binnen ciner Frist von hochstens drei Ar-
beitstagen nach dem Tag ihrer Micteilung dem Rat vor-
legen. Der Rat trit unverzuglich zusammen. Er kann die
betreffende MaBnahme der Kosmission mit der qualifi-
zierten Mehrheit des Artikels 4) Absatz 2 des Vertrages
indern oder aufheben.

TITEL ¥

ALLGEMEINE UND UBERGMSBESTIMMUNGEN
Artikel |7
Zur Bewilugung unvorhergesthener Markisituationen
konnen nach dem Verfahren des Artikels 23 auBerge-
wohnliche MarkistitzungsmaBnahmen getroffen werden.
Diese Mafnahmen dirfen nur in dem zur Markestit-

zung unbedingt erforderlichen AusmaB und fir die un-
beding: erforderliche Zeit getroffen werden.

Artikel 18

Sofern in dieser Verordnung nichts anderes besimmt 11,
gehen dic Artikel 92, 93 und 94 des Veruwages fur die
Erzeugung und den Handel mit den in Artikel 1 genann-
ten Erzeugnissen.

rrikel 19
Die aufgrund von Titel I entstandenen Ausgaben gelen

als Ausgaben im Sinne Yon Artukel | Absatz 2 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 728/70.

riikel 20

(1) Die Migliedstaaten treffen alle erforderichen
Mafnahmen, um die Emnhaltung der Gemeinschafusvor-
schriften im Rohubaksekior zu gewthrlesten. Zu diesem
Zweck teilen sie der Kommussion binnen sechs Monaten
nach Annshme dieser Verordnung mit, wekche praku-
schen Verwaluags- und Kontrollbestimmungen sie 7y
verabschieden gedenken. Binnen drei Monaten nach die-
ser Miuerlung genehmigt die Kommusion diese Besum-
mungen bzw. fordent die notwendigen Berchugungen.
Im letrzegenannten Fall hat der Mitghedstaat seine Ma8-
nahmen binnen karzester Zeit ensprechend anzupassen.
Jede Anderung einzelstaaicher Besummungen ist der
Kommission unverzuglich von den Mitgliedstaaten mn-
zuteilen und wird von der Kommission nach den gler-
chen Regein geprift

(2)  Jeder Erzeugermighedstaat ncheet enuprechend
seiner Rechisordnung eine besondere Stelle ein, die be-
summte Konuoller und Aufgaben im Rahmen der ge-
meinschaftlichen Tabakregelung wahrnimme

(3}  Diese Stelle genieBe vollige Verwalungsautonomie
und sie wird vom betreffender Mitgliedstazt mit den Be-
fugnissen ausgestauet, die zur Ecfullung der ihr tbenra-
genen Aufgaben erforderlich sind.

Sie setzt sich aus Bediensteten zusammen, deren Anzahl
und Ausbildung der Durchfihrung der obengenannien
Aufgaben gerecht werden.

(4)  Der betreffende Mitgliedstaat sielk auf Vorschlag
dieser Stelie vor Beginn eines jeden Wirtschafusjahres e1-
nen Haushaitsvoranschlag und ein Tiugkeitsprogramm
auf, um die ordnungsgemiBe Anwendung der Pramien-
regelung sicherzusiellen. Beides wird der Komemission
vom Migliedstaat Obermittelt. Die Kommission kann
vom Mitgliedstaar unbeschadet dessen Eigenverantwon-
lichkeit jede Andcrung am Voranschlag und am Pro-
gramm verlangen, die sie fir zweckmiBig hil.

Verreter der Kommission konnen jederzeit die Arbenen
in der Kontrollstelle verfoigen.

Die Konurollstelle dbermunelt dem Mitgliedstaat und der
Kommission in regelmifligen Abstinden Tiugkeiusbe-
richte. Dann sind moglicherweise aufgetretene Schwie-
rigkeiten aufzufihren und gegebenenfalls Verbesserungs-
varschlige fir die Kontrollregelung zu formulieren



(5) Die uusichlichen Ausgaben der Kontrollstelle
werden zu 50 % aus dem Gesamthaushalsplan der
Europiischen Gemeinschaften gedeckt, der Rest wird
von dem betreffenden Mitglicdstaat finanziert.

(6) Der jihdiche Betrag fur die tatsichlichen Ausga-
ben nach Absaiz 5 wird von der Kommission auf der
Grundlage der Angaben der betreffenden Mitgliedstaa-
ten beschlossen. Der Betrag wird gewihrt, nachdem die
Kommission fesigestellt hat, daf die fragliche Kontroll-
stclle eingerichtet worden ist und ihre Aufgaben durch-
gefuhrt hat. Um die Einrichung und die Taugkeit der
Kontrolistelle zu ereichtern, kann der fragliche Betrag
im Laufe des Jahres ratenweise vorgestreckt werden; als
Grundlage dient der Jahresetat der Kontrollstelle, der im
Einvernchmen zwischen dem Mitgliedstaat und der
Kommission bis Eade Oktober des jeweils folgenden
Jahres festgelegt wird.

(7) Die Mitgliedstaaten weffen die erforderdichen
MaBnahmen, damit die gemaf den Absitzen 2 bis 4 be-
nannten Kontrolibediensteten

— Zugang zu den Produktions-, Verarbeitungs- und
Vermarkwngseinrichtungen erhalten,

— von den Buchfuhrungsdaten oder sonstigen Doku-
menten Kenntnis erhalten, die sie filr ihre Kontrollen
und dic Anfertigung von Durchschrifien und Auszo-
gen bendugen,

— alle sonstigen zweckdienlichen Informationen anfor-
dern konnen.

(8) Die Kommission erlaft die Durchfohrungsbesum-
mungen zu diesern Artkel nach dem Verfahren des Aru-
kels 23.

Artikel 21
Die Mitgliedstaaten und die Kommission teilen sich ge-
genseitig die zur Durchfiihrung dieser Verordnung er-
fordertichen Angaben mit. Die Einzelheiten der Miuei-
lung und der Bekanngabe dieser Angaben werden nach
dem Verfahren des Arukels 23 festgelegr.

Artikel 22

Es wird ein VerwalungsausschuB far Tabak — m fol-
geaden ,,Ausschuf™ genannt — cingesetzt, dem Verre-
ter der Mitgliedstaaten angehoren und der unter dem
Vorsitz eines Verreters der Kommission zusammentritt

Al kel 23

Der Verceter der Kommission unterbreitet dem Aus-
schuB einen Entwurf der zu treffenden MaBnahmen. Der
Ausschu gibt seine Steflungnahme zu diesem Entwurf
innerhalb einer Frist ab, die der Vorsizende unter Be-
ricksichtigung der Dringlichkeit der betreffenden Frage
festsetzen kann. Die Stellungnahme wird mit der Mehr-
heit abgegeben, die in Artikel 148 Absatz 2 des Vertrages
fur die Annahme der vom Rat auf Vorschlag der Kom-
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mission zu fassenden Beschlisse vorgesehen ist. Bey der
Absimmung im Ausschul werden die Stimmen der Ver-
treter der Mitgliedstaaten gemif dem vorgenannten Ar-
tikel gewogen. Der Vorsitzende mmmt an der Absum-
mung niche teil.

Die Kommission ¢riiflic MaBnahmen, die unmitelbar
gelten. Stimmen si¢ jedoch mit der Stellungnahme des
Ausschusses nicht in, so werden diese Maflnahmen
mission dem Rat migetnilt. In die-
sem Fall kann die] Kommission die Durchfuhrung der
i en Mafnahmen um einen Zeitraum
Monat von dieser Minetung an

Der Rat kann inne des in Absatz 2 genannten Zeu-
raums mit qualifizierter Mehrhent einen anderslautenden
Beschiufl fassen.

Artikel 24

Der Ausschuf kann jede andere Frage prufen, die thm
der Vorsitzende von sich aus oder auf Antrag des Ver-
treters eines Mitghedstaats vorlegt

Artikel 25

Bei der Anwendung dieser Verordnung st zugleich den
in den Artikel 39 und 110 des Vertrages genannten Zic-
len in geeigneter Weise Rechnung zu tragen.

Artikel 26

Vor dem 1. April 1995 unterbrentet die Kommusion dem
Rat einen Vorschlag aber die in den Titeln 1 und 11 vor-
gesehenen und ab der Emte 1997 anwendbaren Regelun.
gen. Der Rat beschlieBt nach dem Verfahren des Asukeis
43 Absatz 2 des Ventrages uber diesen Vorschlag

Artikel 27

Soliten UbergangsmaBaahmen erforderdich sein, um den
Obergang von der mit der Verordnuag (EWG) Nr
727/70 eingefithrien Regelung zur Regelung der vorlic-
genden Verordnung zu erleichtern, so werden diese
MaBnahmen nach dem Verfahren des Arikels 2} erlas-
sen.

Artikel 28

Die Verordnung (EWG) Nr. 727/7C wird ab Ende 1992
aufgehoben.

Artikel 29
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1992 i Krafc.
Sie gilt ab der Ernte 1992.

Diese Verordnuag ist in allen ihren Teilen verbindlich
und gilt unmiuelbar in jedem Mighedstaar.
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ANHANG
EINTEILUNG DER TABAKSORTEN IN TABAKGRUPPEN
L FLUE CURED |
Virgnia
Virginia D und seine Hybriden
Bright
IL LIGHT AIR CURED
Burley
Badischer Burley und seine Hybriden
Maryland
III. DARK AIR CURED
Paraguay und Hybriden
Dragon vert und Hybriden
Petit Grammont (Fobecq)
Semois
Appelterre
Nijkerk
Misiooero und Hybriden
Rio Grande und Hybriden
Forchbeimer Havanna Iic
Nostrano del Brenua
Renstente 142
Gojano
Beneventano
Brasile Seivaggio und shaliche Soren

Havanna

IV. FIRE CURED
Kentucky und Hybriden
Moro di Con
Salento

V. SUN CURED
Xanti-Yaki
Perustitza
Samsun
Erzegovina und dhnliche Sorten
Myrodata Agrinion
Nicht klassischer Kaba Koulsk
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Myrodau Smyma, Trapezous und Phi |
Zichnomiyrodata
Tsebelia

Mavra

V1. BASMAS

V1. XKATERINI und hnliche Soren

VIIl. KLASSISCHER KABA KQULAK

Elassona



- 14 -

-— - .J -m mw oy == &8 W= —y ee e S Sm we Sm SR EBE BT R R ew Es SR TS . B me ws Ss we oo ot RS Ig - an m= e l# btk I#

s
m

e e ome mmoeREs 14 Eadhhiid Tt ol Rt

1.341 Mio BU

- e me we o= wa

1954
30,9

DATUM
MITTELANSATZ
LAUFBDES HUSHALTS- |
)
)

JAR (91) Mio B

- W BE PP mm B e S Sw Em e

- wy A me =

12-MONATSPER IQDE
Mio BQU
1963
93,9

I‘ OURCH UBERTRAGLNG VON KAPITEL U
TSR

Ma.
KAPITEL 1M LAUFENDEN

an me v w2 mm mm we mw w8 AR = ew wn 4R Ee ew w= =y

fir 1933 bis 1996 sind auch die restlichen Ausgaben zu berGcksichtigen, die sich aws dor
ol tercien game insamen Marktorganisation und der unter Y la Anharg angagebaren Avralws

Avexdrg der jJetzt
ergeben.

w

FINANZBOGEN

(ABSO-OPRMNGEN/ZLLE)
= fM NATIONALEN BEREICH

BETREFFENDEN KAPITEL. VORHANDENE MITTEL

FINANZ IELLE ALSWIRKLNGEN
- EIGBE MITTEL DER EG

- DES EG-HAUSHALTS 1220

= ( INTERVENT IONEN)
~ MNDERER SEXTUREN

— NAT{ONALER HAUSHALT

- -
[
O
" .
)

Verordurg des Rates (ber die gsmsinsawe Marktorganisatlon flr Rohtabak

2. BEZEIGHUNG OES VORHABENS:
At. 42 ud £ dos Vertrags

1. HAUSHALTSPOSTEN: 17
4. T\6LE OES VORHABENS:

\
H Reform der gemeinsamen Marktorganisation fUr Rohvtabak
)
[}
1

5.0 AUSGABEN U LASTEN VON

6.1 FINANZIERNG IST

5.1 EINNAHMEN

5.

! 6.2 NOTWDDIGEIT EINES NAGHTRAGSHAUSHALTS
! 6.3 ERFOROERLICHE MITTEL SIND [N DIE ZUKINFTIGEN HAUSHALTE EINZUSETZEN

5.2 BERECHNUNGSWE | SE -

{ In den Hamshalten

- ww ww

- Em e am mm ww wm we we AW B Se e e = T e e W m= ee wd - o



| Mew it

5. Drucksache 106/97

Flue- | Light Dark Fire- | Sun- | Bassas | Katefinl | K. Koulak | Insge-
cured | alr- alr- cured | cured : sant
cured cured
Prasle In _
Ecust (1) 2 500] 2 000 2000 | 2 200 2lIIJr3300 2 000 2 000
Quote (t)
91 800| 72 500 53 900 | 9 900 | 39 500| 25 800 21 8OO 24 800 340 000
d.8. 1153 114 1155 ) 1143 1128] 1 18 1119 1119
Wlo £CU 264,5 | 165,7 12,5 | 24,91 89,21 95.3 68,3 55,5 87,9

(1) elnschiteBlich des 103-1gen Zuschlags

Ein Betrag, der hdchstens 1X der Primien ausmacht, d.h. sich auf
insgesamt 9 Mio ECU belduft, wird fdr die finanzlelie Ausstattung
eines Gemeinschaftsfonds flr Forschung und Information im Sektor Tabak
zurlickgestel it.

TEN VR A

Die fir dle Erzeugung dieser belden Sorten geltende garantierte
Hochstmenge milsste von 26. 500 t (1991) auf 14 000 t gesenkt werden.
wihrend der drel ersten Anwendungsjahre mlaste fdr die
Unterschiedsmenge von 12.500 t ein Ausgleich von ECU 2 000/t gewlhrt
werden:

12 500 t x ECU 2 000 t x 1,119 (d.S.) = 28,0 Mio ECU.

KOSTEN

Nach Artikel 20 Absitze S5 und 6 werden die Ausgaben der Kontrollistelle
zu 50X vom Ge-o!nschaftshaushalt gedeckt. Die Ausgaben werden Jihrlich
bestimmt anhand der von den betreffenden Mitgliedstaaten gemachten
Angaben. f

Unter Berlcksichtigung der von der fdr Olivend! zustindigen
Kontrolistelle chten Erfahrung wird ein vor [§ufiger Betrag von 30
Mio ECU ausgewissen. Davon gehen 50X zu Lasten der Gomeinschaft.
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AUSGABEN INSGESAMT
(In Mio ECU (B))

1993 1994 1985 1*6 1997
Primien 887,9 887.9 887.9 9 887.9
Umstet lung 28.0 28,0 28,0 0 0
Kontrolistelle 15,0 15,0 15,0 5,0 15,0
INSGESANMT 930,9 930.9 930.9 902,9 902.9

ANMERK N

Da der lahlung der Pramien, Erstattungen und Intervent ionskosten is
Rahmen der jetzt ge|tenden Marktordnung Fristen gesetzt werden milsson,
susg in den Haushaltsplinen fdr 1093 bis 1906 don rest)ichen Ausgaben
Rechnung getragen werdan, die sich aus der Anwendung dieser
Marktordnung und folgender Annahme srgeben:

(in Mio ECY (8))

1993 1994 1995 1996 1997
Primien 120 60 20 z.E 0
Erstattungen 40 10 z.E. 0 0
intervant ionen 130 70 30 1.E 0

~
m
o

INSGESANT 290 140 50
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BEGRONDUNG

Festsetzung der Primien und Verarbeitungaquoten
fdr Tabakbl&tter der Ernte 1992

Die Kommission hat gemi8 ihrer Iusage fUr die Ernte 1992 die Grundverordnung ur
Einfdhrung elner neuen Marktorganisation fir Tabak vorgeiegt. Diese Regelung
sieht die Gewdhrung von Primien sowie die Durchflhrung von Magnahmen zur
Steuerung und Ausrichtung der Erzeugung vor.

Nach dieser Verordnung setzt der Rat JShriich dle fUr dle Tabakblgtter zu
gewihrenden Primien sowie dle Aufteitung der Verarbeitungsquoten fest.

FUr die Ernte 1992 wurden die Primien unter Berlicksichtigung der folgenden
Kriterien bestimmt:

Bisher gewdhrte Primien,

Iusammenfassung der Sorten zu Sortengruppen gem¥8 Trocknungsverfahren,

Unterschiade zwischen den Erzeugungskosten je Sortengruppe,

-  Ausrichtung der Erzeugung auf die am stirksten nachgefragten Sortengruppen.

Bei dar Aufteilung der Verarbeitungsquoten auf dle Sortengruppen und

Mitgliedstaaten wurde folgendes berillcksichtigt:

- Bisherige Erzeugung Je Sortengruppen in den Jeweiiigen Erzeugeridndern ohne
Bertcksichtigung der (lber die garantierten Hichstmengen hinausgehenden
Mangen,

- Bedarf der europiischen Verarbeitungsindustrie,

- Entwick lung des Varbrauchs in Europa,

- Entwicklung der Nachfrage auf dem Weltmarkt bei bestimmten Aromasorten.

Setzt der Rat die Primlen und Verarbeltungsquoten rechtzeitig fest, dann kbnnen

die Marktbeteiligten ihre wirtschaftlichen Entscheidungen in voller Kenntnis der
Voraussetzungen treffen.
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Vorschlag fiir cine Verordauag (EWG) des Rates zur Festsctrmng der far Tabakbllcter
oach Tabakgruppen sowie der Verarbeitwagsquoten, verteilt aach wad Micghied-
stasten

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestitze auf den Vertrag zur Grindung der Europh-
schen Wirtschafisgemeinschaft,

gestitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. ... des Rates
vom ... liber die gemeinsame Markiorganisation fir
Rohtabak, insbesondere auf Artikel 4 Absatz 1 und auf
Arukel 9 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Winschafis- und Sozialaus-
schusses,

in Erwigung nachsichender Grinde:

Bei der Festsetzung der Primien im Sekzor Rohtabak ist
den Zielen der gemeinsamen Landwiruchaftspoliuk
Rechnung zu tragen. Die gemeinsame Landwinschafus-
politik zielt insbesondere darauf ab, der landwirtschafui-
chen Bevolkerung cine angemessene Lebenshaltung zu
ermoglichen, die Versorgung sicherzustelien und fur die
Belieferung der Verbraucher zu angemessenen Preisen
Sorge zu tragen. Der Betrag der Primien muB insbeson-
dere den Absatzmoglichkeiten der verschiedenen Ta-
baksorten in der Vergangenheit und in der Zukunft un-
ter normalen Weubewerbsbedingungen Rechnung tra-
gen.

Arukel 9 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. ... sieht
die jthrliche Aufteilung der Verarbenungsquoten fir
jede Sonengruppe zwischen den Erzeugermngliedstaaten
vor. Es ist angezeigt, die Hohe dieser Quoten for die
Emte 1992 festzuserzen, wobei insbesondere den Markr-
bedingungen sowic den soziookonomischen und land-
wirtschafdichen Bedingungen der betreffenden Erzeu-
gungsgebiete Rechnung zu tragen st —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN-

Artikel |

Fiir die Ernte 1992 wird der Betrag der in Arukel 4 der
Verordnung (EWG) Nr. ... genannten Pramie fur jede
der Gruppen von Rohtabak im Anhang 1 dieser Verord-
nung festgesewzt

Artrkel 2

Fur die Emnte 1992 werden die in Arukel 9 der Verord-
nung (EWG) Nr. .. genannwen Verarbenungsquoten )e
Sortengruppe und j¢ Mnghedsuaat 1m Anhang 11 dicser
Verordnung festgesetzt

Artikel }

Diese Verordnung tnu am Tag threr Veroffendichung
i Amusblast der Europaischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich
und gilt unmiuetbar in jedem Mitgliedstaat
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ANHANG !

PRAMIEN FOR TABAKBLATTER DER ERNTE 1992

Pramuen Flue cured |Light air cured|Dark air cured| Fire cured Sen cured Basmas Kawenn Kaba Koulak
ECU/kg 2,273 1,618 1,818 2,000 1818 3.00¢ 2.545 1§
i
ANHANG [T ‘

AUFTEILUNG DER VERARBEITUNGSQUOTEN JE MITGLIEDSTAAT UND TABAKGRUPPE

{ta Tonmen Tobaiblarter)

Fue cured U;h:“;ir D:::‘ Fre cored | Sua cyred Andere lasgesamt
Basmas Katenm | Kaba Koulsh
Italien 43 600 43 600 17 800 9 900 14 900 129820
Griechenland 12900 12 900 24 600 25 800 2180 2430 1203
Spanien 22 800 4 000 13800 406X
Portugal 4000 2000 6002
Frankreich 6 000 4 000 17 000 7w
Deutschiand 2500 6 000 3 500 12248
Belgien 1800 1800
91 800 72 500 53900 9900 39 500 25 800 21 800 24 80C 30T




FINANZBOGEN

- 20 -

Datum :

. HAUSHALTSPOSTEN:171

MITTELANSATZ:

1.107 Mio ECU
(Nachtrag tum Haushaltsentwurf 92)

2. BEIEICHNUNG DES VORHABENS : ,
VO des Rates zur Festsetzung der Primien fUr Tabakbiitter Ji Tabaksor tengruppe !
sowie der Verarbeitungsquoten, aufgeteilt nach Sor tengruppen und Mitgliedstaaten
3. RECHTSGRUNDLAGE: VO des Rates dber die gomeinsame Marktorganisation fdr Rohtabak
4. TIELE DES VORHABENS:
Foestsetzung der Pr3mien und VYerteilung der Erzeugungsquoten
5. FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN: 12-MONATS - LAUFENDES HAUS-| KOMMENDES HAUS-
PERIODE HALTSJAHR (971) HALTSJAHR (97}
Mio ECU Mio ECU Mio ECU
S
5.0. AUSGABEN ZU LASTEN VON :
- DES EG-HAUSHALTS 887.9 - - :
(ERSTATTUNGEN/ INTERVENT IONEN)
— NATIONALER HAUSHALTE
— ANDERER SEKTOREN
5.1. EINNAHMEN i
- EIGENE MITTEL DER EG
{ABSCHOPFUNGEN/TIOLLE)
- M NATIOKALEN BEREICH
1993 1994 1995 1996
1
5.0.1. VORAUSSCHAU AUSGABEN 887.9 z.E.
$.1.7. VORAUSSCHAU EINNAHMEN
$.2. BERECHNUNGSWE ISE:
$. Berechnung auf dem Finanzbogen zur Yerordnung des Rates dber die gemeinsame
Marktorganisation flir Rohtabak
6.0. FINANZIERUNG IM LAUFENDEN HAUSHALT ST MOGL ICH DURCH
IM BETREFFENDEN KAPITEL VORHANDENE WITTEL JA
6.1 FINANZ IERUNG IST MOGLICH DURCH UBERTRAGUNG VON KAPITEL
U KAPITEL IM LAUFENDEN HAUSHALTSJAHR JA
6.2. NOTWENDIGKEIT EINES NACHTRAGSHAUSHALTS NEIN
1
6.3. ERFORDERLICHE MITTEL SIND IN DIE IUKUNFTIGEN HAUSHALTE EINZUSETIEN JA

ANMERKUNGEN :
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BeschluB

des Bundesrates

Zu

KOM(91) 339 endg.; Ratsdok. 8766/91

Der Bundesrat hat in seiner 641. Sitzung am 3. April 1992 zu
der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

1.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, den
Verordnungsvorschldgen aus folgenden Griinden insoweit nicht
zuzustimmen, als eine Zusammenfassung der 34 Tabaksorten in
S5 Gruppen vorgesehen ist.

Durch diese von der EG-Kommission vorgeschlagene Zusamsen-
fassung mit einer Einheitspramie je Gruppe und die damit
verbundene Prdmien- und Erzeugerpreisnivellierung wiirden
die deutschen Tabakpflanzer in ungereéhtfertigter Weise
benachteiligt.
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Die in Deutschland angebauten Sorten und Qualitéten sind
ausschlieBlich fiir den Markt bestimmt und gehen nicht in
die Intervention.

Aus deutscher Sicht ist nicht zu verstehen, weshalb die
hiesigen Tabakpflanzer Pramienkiirzungen 2zwischen 22 und
38 % hinnehmen sollen, wahrend einige stark intervenierte
Sorten sogar Pramienaufschldge bekamen.

Bisher gut absetzbare Sorten wirden gegeniiber den
Problemsorten benachteiligt. Durch die vorgeschlagene
Regelung wiirden Problemsorten vSllig die Oberhand gewinnen,
und die Tabakwirtschaft wiirde die von ihr bevorzugten
Tabaksorten und -qualitdten in immer gréBeren Mengen vom
Weltmarkt beziehen.

Die Bildung von fiinf Sortengruppen mit Einheitsprimie ist
nicht der richtige Weq, um die Probleme im Tabaksektor zu
bewdltigen und die Produktion auf die Markterfordernisse,
wie es8 erklartes Ziel des FKommissionsvorschlags ist,
auszurichten.

Des weiteren wird die Bundesregierung gebeten, bei der
EG-Kommission darauf hinzuwirken, daB Betrieben, die eine
vollstléindige Aufgabe des Tabakanbaues vorsehen, eine
zeitlich begrenzte Umstellungshilfe in H6he der geltenden
Pramien fir den Tabakanbau gewdhrt wird.

Die Wirtschaftlichkeit des Tabakanbaus ist in der Bundes-
republik Deutschland weitgehend von der Hdhe der gezahlten
Pramien abhdngig. Eine vorgesehene Riickfiihrung dieser
Primien wird zu erheblichen Schwierigkeiten in diesen
tabakanbauenden Betrieben fiihren, deren Kosten stiéndig
ansteigen. Damit kdnnte insbesondere Betrieben, die mindere
Qualititen auf den Markt bringen, ein schnellerer Ausstieg
aus dem Tabakanbau ermdglicht werden.



